Su Isitici
Kullanma Klavuzu
Model Numarasi:

JK-145-2200

Onemli Giivenlik dnlemleri

TUM TALIMATLARI OKUYUNUZ

Bu tir bir Griin ile ilgili bilgi sahibi olsaniz dahi, ilk kullanimdan 6nce bu
kilavuzu iyice okuyunuz. Bu kilavuzda yer alan giivenlik énlemleri,
dogru sekilde uygulandiginda yangin, elektrik carpmasi ve yaralanma
riskini azaltir. Kilavuzu, doldurulmus garanti karti, satin alma makbuzu
ve kutusuyla birlikte gelecekte bagvurmak {izere giivenli bir yerde
saklayiniz. Miimkiinse, bu talimatlari cihazin bir sonraki sahibine
veriniz. Elektrikli bir cihaz kullanirken asagidakiler de dahil olmak
Uzere her zaman temel gilivenlik 6nlemlerine ve kaza onleme
tedbirlerine uyunuz:

Elektrik glivenligi ve kablo kullanimi

® Priz voltajinizin ve devre frekansinizin cihaz etiketinde belirtilen
voltaja uygun oldugundan emin olunuz. Aksi takdirde, satis sonrasi
destek hatti ile irtibata geciniz ve Su Isiticiyr kullanmayiniz.

 Yangin ve elektrik carpmasina karsi korunmak icin kabloyu, fisi, glic
tabanini veya Su Isitici gévdesini suya veya baska bir siviya daldirmayi-
niz. Elektrik baglantilarini suya maruz birakmayiniz.

* Kablo. herhangi birinin kazara cekme veya takilip diigme riski
olmayacak sekilde gecirilmelidir.

* Gii¢ kablosunu biikmeyiniz, egmeyiniz, ezmeyiniz, zorlamayiniz veya
glic kablosuna zarar vermeyiniz ve keskin kenarlar ve isidan
koruyunuz.

* Baglantiyi keserken fisi tutunuz, kabloyu cekmeyiniz.

* Kablonun bir masanin veya tezgahin kenarindan sarkmasina izin
vermeyiniz. Sicak ylizeylere temas etmesine izin vermeyiniz.

® Giic kaynagi kablosu veya fisinin hasarli olmasi halinde ya da
arizalandiktan veya diigiiriildiikten ya da herhangi bir sekilde hasar
gordiikten sonra cihazi elinize almayiniz veya calistirmayiniz.

e Hasar durumunda, tavsiye icin satis sonrasi destek hattina
basvurunuz.

© Hasarli bir kablo veya fis, tehlikeyi dnlemek igin Gretici veya yetkili bir
kisi tarafindan degistirilmelidir.

e Calistirmadan o6nce tiim elektrik baglantilarinin temiz ve kuru
oldugundan emin olunuz.

© Bu cihazi bir uzatma kablosu ile birlikte kullanmayiniz.

* Kullanilmadiginda ve temizlik, servis, bakim veya cihazi tagimadan
once cihazin fisini prizden cekiniz.

® Bu cihaz, harici bir zamanlayici veya ayri bir uzaktan kumanda
sistemi ile calistirilmak {izere tasarlanmamustir.

Kullanim kosullari ve kisitlamalar

® Bu cihaz yalnizca evsel kullanim amaciyla tasarlanmistir.

© Bu su isiticty! yalnizca beraberinde verilen giig tabani ile kullaniniz.

* Giic tabanini bu su isitici disinda herhangi bir cihaza glic saglamak icin
kullanmayiniz.

 Su isiticiy su disinda baska bir sey kaynatmak icin kullanmayiniz.

© Bu {riin ticari kullanim igin tasarlanmamistir. Dis mekanda kullanma-
yiniz.

® Bu Su Isitictyr yalnizca bu kilavuzda aciklandigi sekilde kullaniniz.
Baska herhangi bir kullanim dnerilmez ve yangina, elektrik carpmasina
veya yaralanmaya neden olabilir.

e Hatali kurulum ve cihaz dreticisi tarafindan tavsiye edilmeyen
aksesuarlarin  kullanilmasi yangin, elektrik carpmasi veya kisisel
yaralanmalara neden olabilir ve garantinizi gegersiz kilar.

e Uygunsuz veya hatali kullanimdan kaynaklanan nihai zararlar icin
hichir sorumluluk kabul etmeyiz.

e Bu cihaz, givenliklerinden sorumlu bir kisi tarafindan cihazlarin
kullanimina iliskin gbzetim veya talimat verilmedigi siirece, fiziksel,
duyusal veya zihinsel kabiliyetleri kisitl veya deneyim ve bilgi eksikligi
olan kisiler tarafindan kullanilmak {zere tasarlanmamistir.

© Bu cihaz, cihazin giivenli bir sekilde kullanilmasina iligkin gdzetim veya
talimat verilmesi ve ilgili tehlikeleri anlamalari halinde 8 yas ve lzeri
cocuklar tarafindan kullanilabilir. Temizlik ve kullanict bakimi, 8 yasindan
bliyik olmadiklari ve gdzetim altinda tutulmadiklar siirece cocuklar
tarafindan gerceklestirilmemelidir. Cihazi ve kablosunu 8 yasindan kiiciik
cocuklarin erisemeyecegi yerde saklayiniz.

e Cihazla oynamadiklarindan emin olmak icin gocuklar gézetim altinda
tutulmalidir.

e Herhangi bir cihaz cocuklar tarafindan veya cocuklarin yakininda
kullanildiginda yakin gézetim gereklidir.

® Metal yiizeyi cizeceklerinden {nitenin digini temizlemek icin kimyasal,
bulasik teli veya asindirici temizleyiciler kullanmayiniz.

o Uniteyi sivilarin (mutfak lavabosu, su hazneleri, musluklar vb.)
yakininda galigtirmayiniz.

® Calistirmadan dnce tiim parcalarin dogru sekilde monte edildiginden
emin olunuz.

e Cihazin dogru sekilde calismasini saglamak icin bakimini talimatlara
uygun sekilde yapiniz.

o Uriinde bir ariza olmasi veya iriinin herhangi bir sekilde hasar
gormis olmasi halinde, yardim icin satig sonrasi destek hattini arayiniz.

® Ates veya duman cikmasi halinde, cihazin figini derhal prizden gekiniz.
e Uriinii dogrudan giines 1511 veya asiri 1si kaynaklarindan uzak, diiz,
sert ve sabit bir ylizeye yerlestiriniz.

o Uriini radyatdr, kalorifer petegi. sobalar veya isi iireten diger cihazlar
gibi 1s1 kaynaklarinin yakinina yerlestirmeyiniz.

o Uriind, giplak alev kaynaklari (yanan mumlar) veya su iceren nesneler
(vazo veya balik fanusu) gibi triine zarar verebilecek diger esyalarin
yakinina yerlestirmeyiniz.

e Herhangi bir nesnenin diismemesine ve herhangi bir acikliga sivi
dokiilmemesine dikkat ediniz.

UYARI

© Doldurmak igin Su Isiticiyi glig tabanindan kaldiriniz. Su isiticiyr asla
tabani Gzerinde dururken doldurmayiniz. Taban Gnitesinin 1slanmasi
halinde, silerek kurulamadan dnce figini prizden cekiniz.

e Kaynayan suyun sigramasini onlemek icin su 1siticryr fazla
doldurmayiniz. Su seviyesinin minimum isaretinin zerinde ancak
maksimum seviyenin altinda oldugundan emin olunuz.

e Su isiticiyr calistirmadan once kapagin sikica kapali oldugundan
emin olunuz.

e Filtreyi asla su isiticinin icinde gevsek birakmayiniz, su isiticisinin
icinde ¢ikis agzinin éniindeki oluklara iyice oturmalidir.

© Su sitictyr galisir durumdayken gézetimsiz birakmayiniz.

DiKKAT: SICAK!

e Su isiticida sicak su varken filtreyi asla ¢ikarmayiniz.

 Su isitici calisirken elinizin veya viicudunuzun herhangi bir kismini su
isiticinin yakinina koymayiniz.

o Kaynarken su isiticinin herhangi bir kismina dokunmayiniz. Yiizeyler
1sinir. Yalnizca kulpu kullaniniz.

® Bu cihazin dolanma riskini ve takilma riskini azaltmak icin kisa bir
glic kablosu vardir. Bu driin ile birlikte uzatma kablosu veya daha
uzun cikarilabilir kablo kullanilmasi dnerilmez.

e icinde kullanici tarafindan bakimi yapilabilecek higbir parga yoktur.
Bu iriine bakim yapmaya calismayiniz. Talimatlar icin lUtfen satis
sonrasi destek hattimizi arayiniz.

BU TALIMATLARI SAKLAYINIZ

Parca Listesi

1. Kapak

2. Filtreli cikis agz:

3. Govde

4. Glg tabani

5. Kulp

6. Su seviyesi gostergesi
7. Acma/kapama diigmesi
8. Gosterge 151G1

9. Digme

Baslarken
ilk kullanimdan 6nce

© Bu iriin, tagima hasarina karsi korumak igin ambalajlanmistir. Cihazin
etrafindaki ve igindeki tim ambalaj malzemelerini ¢ikartiniz, orijinal
ambalaj kutusunu ve malzemelerini giivenli bir yerde saklayiniz; Griiniin
gelecekte taginmasi gerektiginde herhangi bir hasari 6nlemeye yardimci
olacaktir ve cihazi kullanmadiginiz zamanlarda saklamak igin kullanabi-
lirsiniz. Kutunun atilmasi gerekiyorsa, litfen miimkiinse tim ambalaj
malzemelerini geri donistiiriiniz.

© Plastik ambalajlar bebekler ve kiiclik ¢ocuklar icin bogulma tehlikesi
olusturabilir, bu nedenle tiim ambalaj malzemelerinin erigemeyecekleri
bir yerde oldugundan ve giivenli bir sekilde bertaraf edildiginden emin
olunuz.

e Kabloyu tamamen aciniz ve hasar olup olmadigini kontrol ediniz.
Cihazin veya kablosunun hasar gormesi veya diizgiin calismamasi
halinde cihazi kullanmayiniz. Hasar durumunda, hasarli Grdniin
incelenmesi, onarimi veya iadesi konusunda tavsiye almak icin satis
sonrasi destek hattimiz ile irtibata geginiz.

 Su Isitictyl tanimak igin bu kilavuzu okuyunuz. Onceki sayfalarda yer
alan giivenlik talimatlarina 6zellikle dikkat ediniz.

e Cihazin giic kaynag ile baglantisinin kesildiginden ve agma/kapama
diigmesinin KAPALI konumda (yukari) oldugundan emin olunuz.

 Su Isiticiy! giic tabanindan dikey olarak kaldiriniz, kapagi aginiz ve su
1siticiyl soguk suyla doldurunuz ve suyu kaynatiniz (bir sonraki sayfada
aciklandigi sekilde). ardindan suyu dékiinliz. Bu iglem, retim
slirecinden ve tagimadan kalan tiim yag. toz ve diger kalintilarin
giderilmesini saglamak igindir. Su isiticlyr icme suyu kaynatmak igin
kullanmadan dnce bu prosediirii ikinci defa tekrarlayiniz.

* Yeni Su Isiticiniz artik kullanima hazirdir.

Kuru kaynatma korumasi

® Su Isiticinin otomatik kapanma 6zelligi. su isitici bosaldiginda giici
keserek kazara susuz calismasini o6nler. Bu givenlik &zelligi
etkinlestirildiginde, Su Isiticinin figini prizden cekiniz ve soguk suyla
doldurmadan once birkag dakika sogumasini bekleyiniz. Kuru
kaynatma korumasi sifirlanacak ve Su Isiticiniz tekrar kullanima
hazir olacaktir.

Talimatlar

Su Isiticinin Kullanimi

1. Su Isitictyr doldurmak icin, gii¢ tabanindan cikartiniz ve kapagi
aginiz, istediginiz miktarda soguk musluk suyu ile doldurunuz,
ardindan kapagi kapatiniz. Alternatif olarak, Su Isitici ¢ikis agzindan
doldurulabilir.

2. Su isitictyt minimum (0.5L) seviyeye kadar doldurdugunuzdan,
ancak maksimum (1.7L) seviyeyi agsmadiginizdan emin olunuz. Cok az
su, su isiticinin su kaynamadan kapanmasina neden olur: ¢ok fazla su
ise kaynama sirasinda kaynar suyun cikis agzindan disari dokilmesi-
ne neden olur. Gii¢ tabanina su dékiilmemesine dikkat ediniz.

3. Su Isiticiyr giic tabanina yerlestirmeden dnce kapagin yerine sikica
oturdugundan emin olunuz. Kuru ellerle giic tabanini uygun bir duvar
prizine takiniz ve prizdeki glicii aginiz.

4. Kulpun altindaki agma/kapama diigmesine basiniz. Gosterge 15191
yanacak ve su Isinmaya baslayacaktir. Kullanim sirasinda kapagi
acmayiniz.

NOT: Digmenin engellenmediginden ve kapagin sikica kapali
oldugundan emin olunuz.

Su Isitici, digmenin engellenmesi veya kapagin acik olmasi halinde
kapanmayacaktir.

5. Su Isitict su kaynadiginda otomatik olarak kapanacaktir: agma/ka-
pama diigmesi KAPALI konumuna geri donecek ve giic gdstergesi
15191 artik yanmayacaktir.

6. Dékmeden once su isiticinin igindeki suyun fokurdamasinin
tamamen durmasini bekleyiniz. Su isiticryr kulpundan tutup giig
tabanindan kaldirarak gii¢ tabanindan ¢ikartiniz.

UYARI

Kaynar su veya sicak buhar nedeniyle yanmayi énlemek icin suyu
dokerken dikkatli olunuz. Su isiticidaki su sicakken kapagi agmayiniz.
7.Caligma sirasinda herhangi bir zamanda isitma islemini durdurmak
icin agma/kapama diigmesine yukari dogru basiniz.

8. Suyu yeniden kaynatmak icin, suyu kaynatmak iizere diigmeye
tekrar basmadan o6nce su isiticisinin 15~20 saniye sogumasini
bekleyiniz.

9. Su lIsitici glic tabani {lzerinde saklanabilir ancak su isitici
kullanilmadiginda glic kaynaginin kapali oldugundan emin olunuz.

Diger faydali bilgiler

NOT

Su Isiticinin kaynarken kapanmasi yaklasik 15-20 saniye siirer - bu
bir ariza degildir. Kazara su isiticinin su olmadan calismasina izin
vermeniz halinde, su

kaynadiginda, kuru kaynatma korumasi otomatik olarak kapanacak-
tir. Boyle bir durumda. soguk suyla doldurmadan ve yeniden
kaynatmadan dnce su isiticinin sogumasini bekleyiniz.




Temizlik ve bakim
UYARI!

© Temizlemeden dnce her zaman Su Isiticinin figini elektrik prizinden
cekiniz ve sogumasini bekleyiniz.

© Su isitictyl, kablosunu veya giic tabanini asla suya daldirmayiniz.
Tum baglantilar ve prizler kuru tutulmalidir.

® Su isiticinizin dig kismi yalnizca ara sira nemli bir bez ve gerekli
olmasi halinde hafif, agindirici olmayan evsel amacli deterjan ile
silinmeli ve ardindan kurulanmalidir.

® Su isiticinin hasar gérmesini onlemek icin bulagik siingerleri,
bulasik teli, ¢oziicliler veya agindirici kimyasal veya alkali temizlik
maddeleri kullanmayiniz.

o Ornegin limon suyu veya portakal kabugu suyu veya asetik asit
iceren temizleyiciler gibi eterik yaglar ve organik coziicliler plastik
parcalara zarar verebilir. Bu tiir maddelerin cihaz parcalari ile temas
etmesine izin vermeyiniz.

Mineral tortularinin temizlenmesi

Su isiticinizin verimli calismasini saglamak icin zaman zaman
icindeki suyun biraktigi mineral tortularini (kireg) temizlemeniz
gerekebilir. Bunu ne siklikta yapmaniz gerektigi. bélgenizdeki suyun
sertligine ve Su Isiticiyl ne siklikta kullandiginiza baglidir. Bélgenizde
kireclenme bir sorunsa, kire¢ birikmesi isitma elemanina zarar
vereceginden ve kuru kaynatma glivenlik 6zelligini bozacagindan, su
1siticinin icini diizenli olarak temizlemeniz 6nemlidir.

Su isiticinin kirecini ¢ézmek icin piyasada satilan evsel driinlere
yonelik kire¢ ¢oziicli bir madde (ambalajin {izerindeki talimatlara
gore) veya basit bir su ve sirke ¢ézeltisi kullanabilir ve agagidaki
adimlart izleyebilirsiniz.

1. Suisiticyi 3 bardak beyaz sirke ve kalanini suyla doldurunuz.

2. Bu karigimi bir gece boyunca su isiticida bekletiniz. Kaynatmayiniz.
3. Cozeltiyi su isiticidan dokiiniiz. Cikis agzinin icinde kalan lekeler
nemli bir bezle ovularak cikarilabilir.

4. Su isiticiy! taze, temiz suyla doldurunuz, kaynamaya birakiniz ve
ardindan suyu dékiiniiz. Tim sirke kalintilari giderilene kadar temiz,
taze suyla islemi tekrarlayiniz.

NOT

Tabanda pas gibi gériinen lekeler olusmasi mimkinddr.
Bu durum bir ariza olmayip. sudaki safsizliklardan kaynaklanir.

Filtrenin temizlenmesi

Kolay su akisi saglamak icin filtreyi dizenli olarak temizleyiniz.
Filtreyi cikis agzinin 6niinden gikartiniz ve akan suyun altinda filtreyi
parmaklarinizla hafifce ovalayiniz. Temizlerken filtreyi yirtabilecek
veya zarar verebilecek herhangi bir nesne kullanmamaya dikkat
ediniz.

Duizenli araliklarla filtrenin kirecini ¢oziiniiz. Kireg ¢éziicii soliisyona
batiriniz. kalintilari parmaklarinizla hafifce ovalayiniz ve ardindan
filtreyi iyice durulayiniz.

Servis ve onarim

Su isiticiyr veya giic tabanini sékmeye galismayiniz. Unitenin icinde
kullanici tarafindan bakimi yapilabilecek higbir parca yoktur. Su Isitici
ile ilgili herhangi bir sorun yasamaniz halinde, onarim veya
degistirme konusunda tavsiye almak icin satis sonrasi destek hatti ile
irtibata geciniz.

Saklama
Saklandiginda veya kullanilmadiginda, giic kablosu su isiticinin
altindaki kablo yuvasina sarilabilir.
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Bu belgenin kullaniimasi 6502 sayl Tiiketici korunmasi Hakkinda Kanun ve
bu kanuna dayanilarak yiiriirliige konulan Garanti Belgesi Uygulama
Esaslarina Dair Teblig Uyarinca
Star Dekor San. ve Dis Tic. AS. tarafindan hazirlanmistr.

GARANTI SARTLARI VE KULLANIM BILGILERI:
Asagidaki  sartlar  sadece Tirkiye  Cumhutiyetinde  gecerlidir.

1.Garanti stiresi, malin teslim tarihinden baslar ve 2 yil gecerlidir.
2.Malin bittin parcalar dahil olmak tzere tamami garanti kapsamindadir.

1.Musteri Secimlik Haklari:

1.Malin ayiph oldugunun anlasiimasi durumunda tuketici, 6502 sayili
Tiketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11inci maddesinde yer alan;
a.Sozlesmeden donme,

b.Satis bedelinden indirim isteme,

c.Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢ Satilanin ayipsiz bir misli ile degistiriimesini isteme haklarindan birini
kullanabilir.

2.Tuketicinin bu haklardan ticretsiz onanm hakkini segmesi durumunda
saticy; iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad
altinda higbir Ucret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya
yaptirmakla ytkamltdar. Tiketici Gcretsiz onanm hakkini dretici veya
ithalatgilya karsi da kullanabilir.  Satici, Gretici ve ithalatgi tiiketicinin bu
hakkini kullanmasindan miiteselsilen sorumludur.

3. Tiiketicinin, ticretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

a. Garanti stresi i¢inde tekrar arizalanmasi,

b.Tamiri igin gereken azami stirenin agilmasi,

c. Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, Uretici veya
ithalatgi tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda beden indirimini veya imkan varsa ayipsiz misli
ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini
reddedemez.

DEVAMI

Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi miiteselsilen
sorumludur.

4.Malin tamir stresi 20 is glintinii gecemez. Bu slire, garanti suresi icinde mala iliskin
arizanin yetkili servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti stresi
disinda ise malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baglar. Malin
arizasinin 20 is glind icerisinde giderilmemesi halinde, Uretici veya ithalat¢l; malin
tamiri tamamlanincaya kadar, benzer ozelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin
kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti siresi icerisinde arizalanmasi
durumunda, tamirde gegen siire garanti stiresine eklenir.

5.Tuketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklara yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildig yerdeki
Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

6.Malin kullanma klavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan
arizalar garanti kapsami disindadir.

7.Asagidaki durumlarda garanti islemleri uygulanamaz:

a. Malin tanitma ve kullanim klavuzunda belirtilen talimat ve kosullara uygun
kullaniimamasi ve miiteakiben arizalanmasi durumunda,

b.Tiiketiciye Urlin tesliminden sonra olusabilecek kirik, cizik ve hasarlar (carpma,
distirme vb.) s6z konusu oldugunda,

c.Mala firmanin belirlemis oldugu yetkili kimseler veya yetkili teknik servisler
disinda miidahale edilmesi veya kalkismis olmasi durumunda,

d. Malin dis yi inin Tuketiciden kayr hasar gérmesi durumunda,
e. Firmamizin belirlemis oldugu yetkili teknik servisler disinda satin alinmis ve cihaz
ile birlikte kullanilabilen aksesuar ve diger cihazlarin yol actigi zarar durumunda,
f. Malin uygun olmayan elektrik tesisatinda kullaniimasi veya éngériilen voltaj
disinda kullanilmasi veya hatali elektrik tesisatindan kaynaklanan arizalarin olmasi
durumunda,

g. Garanti belgesi tizerinde tahrifat yapildigi mamiil tizerindeki orijinal seri numarasi
kaldinldigi veya tahrip edildigi takdirde bu belge hiikiimden diser,

8.Saticl tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gumriik
ve Ticaret Bakanhg: Tiiketinin Korunmasi ve Piyasa Gozetimi Genel Mudurligine
basvurabilir.

11 TASIMA VE NAKLIYE SIRASINDA DIKKAT EDILECEK HUSUSLAR:

1.UrtinGintiziin, tasima ve nakliye sirasinda i iin kendisine ve diger
aksamlarina zarar gelmemesi icin orijinal kutusunda tutulmalidir.

2.Cihazinizin tasinmasi ve nakliyesi esnasinda distirmeyiniz ve darbelere karsi
koruyunuz.

3.Liitfen tagirken kutunun ve cihazin islanmasini, carpmasini, diistirilmesini vb.
engelleyiniz.

4.UriinG uygun olmayan veya dngériilen voltaj disindaki elektrik tesisatinda
kullanmayiniz.

5.Garanti belgesi Uzerinden veya mamiil (zerinde orijinal seri numarasini
6.Urlintin musteriye tesliminden sonra tasima esnasinda olusan hasarlar ve hasarin
sebebiyet verdigi arizalar garanti kapsamina girmez.

Il AVRUPA DIREKTIFi 2002/96/EC UYARINCA URUNUN UYGUN IMHASI IGIN ONEMLI
BILGI

Kullanim émriintin sonunda, iirtin kentsel atik olarak imha edilmelidir. Ozel ve yerel
bir ayristirmali atik toplama merkezine veya bu hizmeti saglayan bir bayilige
goturdlmelidir.

Ev aletlerinin ayristirilarak imhasi uygunsuz imha kaynakli olarak cevre ve saglk
agisindan olusabilecek olumsuz kosullari 6nlemeye ve malzemelerin kurtariimasina
yardimci olur, boylece yiiksek miktarda enerji ve kaynak tasarrufu yagilmis olur. Ev
aletlerinin aynstinlarak imhasi zorunlulugunun bir hatirlaticisi olarak, triin Gzeri
cizilmis ¢op kutusu ile isaretlenmistir.

IV. GARANTI VE TAMIR SURESI
Malin tiiketiciye teslim edildigi tarih itibari ile baslar ve 2 yildir.
Malin azami tamir stiresi 20 is gtintdir.

CE Sertifikasi: Firma Deklerasyonu AEEE Yonetmeligine Uygundur.
Kullanim Klavuzu Ekidir.




Jug Kettle
Instruction Manual
Model No’s:
JK-145-2200

Important Safeguards

READ ALL INSTRUCTIONS

Read this manual thoroughly before first use, even if you are familiar

Usage conditions and restrictions

e This appliance is intended for domestic use only.
 Only use this kettle with the supplied power base.

* Do not use the power base to power any appliance other than this kettle.

* Do not use the kettle to boil anything other than water.

* This product is not intended for commercial use. Do not use it outdoors.
© Only use this Jug Kettle as described in this manual. Any other use is
not recommended and may cause fire, electric shock or injury.

* Improper installation and the use of accessories not recommended by
the appliance manufacturer may result in fire, electric shock or personal
injury and will invalidate your warranty.

e We assume no responsibility for any eventual damages caused by
improper or faulty use.

e This appliance is not intended for use by persons with reduced physical.
sensory or mental capabilities, or lack of experience and knowledge,
unless they have been given supervision or instruction concerning use of
the appliances by a person responsible for their safety.

e This appliance can be used by children from 8 years and above if they
have been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and if they understand the hazards involved.
Cleaning and user maintenance shall not be made by children unless they
are older than 8 and supervised. Keep the appliance and it's cord out of
reach of children aged less than 8 years.

e Children should be supervised to ensure they do not play with the
appliance.

e Close supervision is necessary when any appliance is used by or near
children.

* Do not use chemical, steel wool or abrasive cleaners to clean the
outside of the

unit, as these will scratch the metal surface.

 This appliance features a short power cord to reduce the risk of being
entangled, and to reduce the risk of tripping. An extension cord or longer

detachable cord is not recommended for use with this product.

© There are no user-serviceable parts inside. Do not attempt to service

this product. Please call our after sales support for instructions.

SAVE THESE INSTRUCTIONS

1. Lid
2. Spout with filter
3. Body

4. Power base

5. Handle

6. Water level

7. On/off switch

8. Indicator light
9. Button

Getting started
Before first use

Boil-dry protection

® The Jug Kettle has an automatic shut-off feature that shuts down
power to the

Jug Kettle if it is empty, preventing accidental operation without water.
Once this

safety feature has been activated, unplug the Jug Kettle and let it cool
down for

a few minutes before filling it with cold water. The Boil-dry protection
will then

reset and your Jug Kettle is ready for use again.

Instructions

Using the Jug Kettle

1. To fill the Jug Kettle, remove it from the power base and open the
lid, fill with the desired amount of cold tap water, then close the lid.
Alternatively, the Jug Kettle

may be filled through the spout.

2. Make sure to fill the kettle at least to the minimum (0.5L) but not
beyond the maximum (1.7L) level. Too little water will result in the
kettle switching off before

the water has boiled: too much water will result in boiling water
spilling out of the spout when boiling. Take care that no water spills
onto the power base.

3. Ensure that the lid is firmly in place before positioning the Jug Kettle
on the power base. With dry hands, plug the power base into an
appropriate wall outlet and switch on power at the outlet.

4. Press down the on/off switch below the handle. The indicator light
will light up and the water will start heating up. Do not open the lid
during use.

NOTE: Ensure that the switch is free of obstructions and the lid is
firmly closed. The Jug Kettle will not turn off if the switch is
constrained or the lid is open.

5. The Jug Kettle will automatically switch itself off when the water

with this type of product. The safety precautions enclosed herein  This product has been packaged to protect it against transportation
reduce the risk of fire, electric
shock and injury when correctly adhered to. Keep the manual in a safe etc).

place forfuture reference, along with the completed warranty card, ® Ensure that all the parts are correctly assembled before operation.
purchase receipt and carton. If applicable, pass these instructions on to * Maintain the appliance in accordance with the instructions to ensure
the next owner of the appliance. that it functions properly.

Always follow basic safety precautions and accident prevention ¢ If there is a product malfunction, or if it has been damaged in any way, use it to store the appliance when it is not in use. In the event that the
measures when using an electrical appliance, including the following: call the after sales support for assistance. carton is to be disposed of, please recycle all packaging materials where
* Immediately unplug the appliance if fire or smoke is emitted. possible.

© Place the product on a straight. rigid and stable surface, away from o Plastic wrapping can be a suffocation hazard for babies and young
sources of direct sunlight or excessive heat. children, so ensure all packaging materials are out of their reach and
* Do not place the product near heat sources such as radiators, heat disposed of safely.

registers, stoves or other appliances that produce heat.  Unwind the cord to its full length and inspect it for damage. Do not use
* Do not place the product near other items that may damage it. such as the appliance if the appliance or its cord have been damaged or are not
naked flame sources (lit candles) or objects containing water (a vase or working properly. In case of damage, contact our after sales support line

has boiled: the on/off switch will return to the OFF position and the
power indicator will no longer be

illuminated.

6. Wait until the water inside the kettle has completely stopped
bubbling before pouring. Remove the kettle from the power base by
gripping the handle and lifting it off the power base.

Instructions

Take care when pouring the water to avoid scalding from boiling water
or hot steam. Do not open the lid while the water in the kettle is hot.
7. To stop the heating process at any time during operation, press the
on/off switch upwards.

8. To re-boil the water, allow the kettle to cool for 15~20 seconds

before pushing down the switch again to boil the water.

* Do not operate the unit near liquids (kitchen sink, water basins, taps damage.

Remove all packaging materials from around and inside the appliance,
keep the original packaging carton and materials in a safe place; it will
help prevent any

damage if the product needs to be transported in the future, and you can

Electrical safety and cord handling

* Make sure your outlet voltage and circuit frequency correspond to the
voltage stated on the appliance rating label. If this is not the case,
contact the after sales support line and do not use the Jug Kettle.

 To protect against fire and electric shock. do not immerse the cord,

plug. power base or the Jug Kettle body itself in water or other liquid.
Do not expose the electrical connections to water.

® The cord should be run in such a way that there will be no risk of
anyone pulling it inadvertently or tripping over it.

Do not kink, bend, squash, strain or damage the power cord and protect
it from sharp edges and heat.

* Grip the plug when disconnecting. do not pull the cord.

* Do not let the cord hang over the edge of a table or bench top. Do not
let it touch hot surfaces.

* Do not pick up or operate the appliance if the power supply cord or
plug is damaged, or after it malfunctions or has been dropped or
damaged in any way.

¢ In case of damage, contact the after sales support line for advice.

¢ A damaged cord or plug must be replaced by the manufacturer or a
qualified person in order to avoid a hazard.

e Make sure all electrical connections are clean and dry before
switching on.

* Do not use this appliance in conjunction with an extension cord.

© Unplug the appliance from the power outlet when not in use and
before cleaning. servicing, maintenance or moving the appliance.
 This appliance is not intended to be operated by means of an external
timer or separate remote control system.

fish bowl).
e Take care that no objects fall and no liquids are spilled into any
openings.

WARNING

o Lift the Jug Kettle off the power base to fill it. Never fill the kettle
while it sits on

its base. If the base unit becomes wet, unplug it before wiping it dry.
* To avoid splashing of boiling water, do not overfill the kettle. Make
sure the water level is above the minimum mark but below the
maximum level.

© Make sure the lid is securely closed before switching on the kettle.
* Never leave the filter loose in the kettle, it must sit securely in the
grooves in ront of the spout.

Do not leave the kettle unattended when it is switched on.

CAUTION: HOT!

* Never remove the filter when the kettle contains hot water.

* Do not put any part of your hand or body near the kettle when it is
switched on.

* Do not touch any part of the kettle when it is boiling. The surfaces get
hot. Usethe handle only.

for advice on
examination, repair or return of the damaged product.

* Read this manual to familiarise yourself with the Jug Kettle. Pay

particular attention to the safety instructions on the previous pages.

* Make sure the appliance is disconnected from the power supply and the

on/off switch is in the OFF position (up).

o Lift the Jug Kettle vertically off the power base, open the lid and fill the
kettle with cold water and boil it (as described on the following page). then
discard the water. This is to ensure all oils, dust and other residues left
from the manufacturing process and transport are removed. Repeat this
procedure a second time before using the kettle for boiling water to drink.

© Your new Jug Kettle is now ready for use.

* Make sure the appliance is disconnected from the power supply and the

on/off switch is in the OFF position (up).

o Lift the Jug Kettle vertically off the power base, open the lid and fill the
kettle with cold water and boil it (as described on the following page). then

discard

the water. This is to ensure all oils, dust and other residues left from the
manufacturing process and transport are removed. Repeat this procedure

a second time before using the kettle for boiling water to drink.
 Your new Jug Kettle is now ready for use.

9. The Jug Kettle may be stored on the power base but make sure the
power supply is turned off when the kettle is not in use.

Other useful information

NOTE

The Jug Kettle takes approx. 15-20 seconds to turn off when
boiling - this is not a fault. Should you accidentally allow the
kettle to operate without water, the boil-dry protection will
automatically switch it off. If this should occur, allow the
kettle to cool before filling with cold water and re-boiling.

Cleaning and maintenance

WARNING!

NOTE

* Always disconnect the Jug Kettle from the power outlet
and allow it to cool before cleaning.

* Never immerse the kettle, cord or power base in water. All
connections and sockets must be kept dry.




® The outside of your kettle only requires occasional wiping
with a damp cloth and mild, non-abrasive household
detergent, if necessary, then wipe dry.

e To prevent damage to the kettle, do not use scouring pads.
steel wool, solvents or harsh chemical or alkaline cleaning
agents.

e Ethereal oils and organic solvents can attack plastic parts,
e.g. lemon juice or the juice from orange peel, or cleansers
that contain acetic acid. Do not allow such substances to
come into contact with the appliance parts.

Removal of mineral deposits

From time to time, you may need to clean off any mineral deposits
(limescale) left by water inside your kettle to keep it operating
efficiently. How often you have to

do this depends on the water hardness in your area and on how often
you use the Jug Kettle. If scaling is a problem in your area, it is
important that you clean the

inside of the kettle regularly as scale build-up will damage the heating
element and impair the boil-dry safety feature.

You can use a commercially available descaling agent for household
products (according to the instructions on the packet) to descale the
kettle, or a simple water and vinegar solution and follow the steps
below.

1. Fill the kettle with 3 cups of white vinegar and the remainder with
water.

2. Let this mixture stand in the kettle overnight. Do not boil.

3. Empty the solution from the kettle. Any stains remaining inside the
spout can

be removed by rubbing with a damp cloth.

4. Fill the kettle with fresh, clean water, let it boil and then discard the
water.

Repeat with clean, fresh water until all traces of vinegar are removed.

NOTE

Itis possible that spots of what looks like
rust may appear on the base.
This is caused by impurities in the water, it is not a fault.

Cleaning the filter

Clean the filter regularly to ensure an easy flow of water. Take out the
filter from in front of the spout and under running water, rub the filter
gently with your fingers.

Be careful not to use anything that could tear or damage the filter
when cleaning. Descale the filter at regular intervals. Soak it in a
descaling solution, rub off any residues gently with your fingers and
then rinse the filter thoroughly.

Service and repair

Do not attempt to dismantle the kettle or power base. The unit
contains no user-serviceable parts inside. If you have any problems
with the Jug Kettle, contact the after sales support line for advice on
repair or replacement.

Storage
When in storage or not in use, the power cord may be
wound around the cord storage under the bottom of kettle.
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